DISCURSO PRELIMINAR,

—

AL SR. D. DOMINGO GARCIA PEREZ.

(Lisboa.)

Pusnoo el 7 de octubre de 1861

vluvo V, la bondad, mi inolvidable

amigo, de ofrecerme los Sormo-

Suios de Lope de Vega, que acaba-

ba de arrancar 4 la mas ignominiosa de las muertes
que puede sufrir un libro—como si dijéramos, & las
manos pecadoras de un mercader de la rua Augus-
ta,—yo, en nombre del Fénix de los ingénios y de
las Musas espanolas, me comprometi solemnemente
con V. 4 reproducirlo en digna y moderna estam-
pa, atavidndolo con las figuras y primores que hoy
el arle de Guitemberg se ha echado por compaiie-
- T0S, para que no yazga por mas tiempo este venero -




", desuave poesia aculto sino perdido para los ansiosos
247 labios que se placen en beber las aguas de Helico-
. ma. Hasta el punto que en mi poder ha estado cum-

2 plir aquel poélico compromiso. La nueva edicion

= de los SoriLoguios Amorosos, que & V. envio, im-
presa va gallardamente, con laminas embellecida,
.y coronada eon el mas auténtico reiralo que de
ff} nuestro Fénix existe, propiedad de la Biblioteca
Nacional v por lo tanto del gobierno, que me auto-
riz6 de real érden a reprodueirlo .

Placiérame tambien , enfrafiable amigo , que

el novisimo vohimen no escediese el tamaiio del

anliguo, ora porque licor tan suave merece cristal
diminuto, ora porque mejor le cuadrara que a otro
alguno aquella linda calificacion que nuestro Lope
hizo de un libro pequefio,
(Este libro es un diamante

pequeiio en la canlidad,

pero en lo que es calidad
| no conoce semejante;)
#11 yora enfinpor respetos & la galante tradicion que
'~ desde sus primeros dias, por voluntad acaso del
autor y asi en Espaiia como en Portugal, con pre-

. ferencia lo puso en las blancas manos de la condesa :
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de Olivares v de doiia Inés de Norodia, modelo de gﬁ
mujeres casadas (1); mas halld este propdsito m-
superables obstaculos en la tentacion, que resislir :%é
no pude, de ponerle algunas notas, con las cuales g
ha venide 4 crecer demasiadamente en brazos

de la estampa.

Ni en buena ley de Dios hubiera sido oportuno
entregar un libro como los Sovioguios, escrito & §
lo divino, mas sentido que pensado, al brazo seglar Fit
de una generacion que tiene peco de mistica, que

los frillados caminos por donde marchan hoy las &1:
humanas letras sin flores ni alavios sobre natura- ?

{1) Esta senora, condesa de Vidiguera, estaba casada con £ ]
el Almiranle de Portugal, primer embajador que tuvo en

pasola Dona Inés en una qumta que tenia cerca de Llsboa

vestida de peregrina y leyendo tnicamente los SoLiLooUIos g: ;
de Lape de Vega, como lo dice el agustiniano D. Leonardo [ ;
de S. José en la dedicatoria que le dirigié de la edicion he- |}
cha en Roan por L. Marray en 1646, en cuya fachada consta &

que la mandd imprimir el almirante.




' les, piensa que ha perdido el rumbo ¥ 0 se imagina

* enganada 6 delirante se deshoca.

Acontece tambien,—y dicho sea en holocausto

@ la verdad,—aconlece en la lectura de los gran-
{48
B des poetas, Homero, Pindaro y Dante, que hay que
&1 seguir como 4 sallos su pensamiento, 4 manera de

} fuego que corre impelido por un huracan; y si este

J

efeclo producen las mis profanas lecturas en hom-

&% bres entendidos, jeudnta no serd la dificultad que
. encuenlre el mds comun linaje de lectores en las
 obras inspiradas por nuesira santa religion y su

poesia, mds que humana, mas que de fuego, fuego
robado al cielo- mismo? Absuélvame V., pues,
amigo mio, y absuélvanme los doctos , si pecan
i1 1as notas de escesivas , 6 parecieren 'II"HI]EI:; innece-

7 sarias, que he creido & los lectores de nuestra épo-

ca menos familiarizados con el eslilo biblico que los
7 del s:glo \\]I y pllﬂala ya la mano en t'ue‘1 tan

En aquella para nosotros fecha grata del 7 de
* | oclubre, acordamos indagar con todo escriipulo,
si eran debidos en efecto los Sorioguios & la ga-
Hlarda pluma de Lope, como asienta sin reparo el
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P S. José en su dedicatoria de la edicion de Roan,

y lo revelan sus galanos versos | aunque lo niegue
' la pmt‘i(h Venial pecado fué enno:;otma esta duda,

tenmmos a la mano, la mas comp]etd que al pre-
| senle existe, hecha en el pasado siglo por nuestro

Sane ha inolvidable. Alli hubiéramos salido del

apmo con solo hojear la Egloga ¢ Claudio , donde
el mismo Lope dijo:
..en nectar soberano

banado disfracé con anagrama

los Soioquios de mi ardiente llama.
|Anagramal hé aqui lo que siquiera nos habia pa-
. sado por las mientes en Lishoa que Gabriel Pade-
copeo fuese anagrama de Lope de Veg ga Curpio con
% la liviana alteracion de la v en . (1) Y cémo
habia de ocurrirsenos semejante cosa , siendo la
ficcion fan bien imaginada y conducida, (ue aun

GABRIEL PADECOPEO—
12 34 567 89 1041 12 13 14 15 16

E DE VEGA ./ ~&B1~“’IO)
10 11 0101‘9179411\;10




VI
vista muy al claro se pone en duda , pues no solo

.; copia el traductor versos del propio original que
al mejor latinista dan un chasco, sino que describe |
en el prologo la gran Carluja francesa en que el
P. Gabriel rezaba y escribia, con lal exactitud,
que no parece sino que uno la vé por sus mismos

} ojos, v que ha sido su descripcion trazada a la

3 sombra de aquellos levantados peiiascos, que de la

i cruz del mas alfo pudiera el sol ser rétulo. Tanto | mas luz sobre este asunto, que la que yo inslinti- §
y lan pulero esiremo pone en la pintura , que la vamente pienso encontrar en cierfo caso analogo
que adorna este libro ha sido copiada de una il ' ocurrido en nuestros tiempos. Coja V. Un si y un & |
limina antigua, donde hace mas de cien aflos re- 3¢ no, comedia que nuestro insigne Harzembusch fingid &4
present6 & lo vivoundibujante francés la fundacion &' escrila en aleman por Jove Ganheim, yla justa &
primera de san Bruno. venganza literaria que aquel prologo descubre,
Penetrado ya de que Lope y nuestro cartujo son revelard & V. mi pensamiento.
una misma persona, quedabame, amigo mio, por §¥ Ahora bien, amigo mio: jno pudo Lopeen los &
aclarar el quid del anagrama, el poético misterio | SoLILoQUIos tomar una venganza semejante? Sus es- £
que sin duda alguna encierra, que no satisface. & critos misticos, aunque tan bellos por la poesia, jno |
los modernos la averiguacion de lo que hacian los pudieron merecer agrias censuras & algun capellan
antiguos, sino consiguen averiguar juntamente por- intonso, de estos que piensan que sin Escotoy santo
qué v con qué secreto propdsito lo hacian, prurito Tomas 1o hay teologia posible, y él no pudo po-
que si produce & las veces nolables descubrimien- i nerle esta liga al ojo para que como incaulo paja-
{os, no menos da ocasion & delirios y necedades, & i @ rillo se prendiera? Ello es que Lope no inventd al

r . A
como lo pronosticé uno de los autores mas traidos 2/f

et i
AR N

y llevados por este linaje de gentes, con aquellos t
sabidos versos:
No te metas en dibu-

ni en saber vidas aje-

que en lo que no va ni vie-

el ignorar es cordu- :

Temeroso, pues, de incurrir en semejantes es- &

cesos, no puedo, querido Garcia Perez, dar a V.
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guillos, y lo convence el contemplar eomo sosti on@
la ficcion y persevera en ella, c6mo engaiia 4 su | 2

buen amigo el autor del Sagrario de Toledo, y como,

en fin, no permite descorrer mas que una punta del |

velo al licenciado Montalvan y eso en la metafora
mas peregrina y sitil que ocurrié jamas al gallardo
escrilor del Para-todos .

Corroboran esta sospecha ciertos rastros que
en los escrilos sobre ZLope se descubren. Kl se
despidio de las Musas profanas en 1619, ano en que
se imprimicron las Rimas sacras por la viuda de
Alonso Martin. Lodice la Introduccion, y dicelo tam-
bien cierto Antonio Florez, quizi mercader de li-

bros, que dedica al lector una pagina entera de las 7

Rimas , donde vemos que Lope—«le habia dado

licencia, que hiciese eleccion en sus papeles de

«lo que pareciese mas apropdsilo (para alabar 4
«ios.»)

. Entre esta obra y los Sowiwoguios mediaron S5
i siele anos. ;Qué pasé en este intérvale? 4Qué dis-

guslos le acarrearon las Rimas sacras, que ¢], nun-
ca quejoso de la envidia cuando seglar, se queja,

sacerdote, con acrimonia, dando 4 entender clara~ & |
-+ mMente con sus liros a los latinistas y grequizantes,

: 7 que susdetraclores pertenecian al estado eclesiasli-

co? El prologo que puso & su Triunfo de la fé enlos
:' | reinos del Japon, obra cuyas licencias son de 1628
-y laimpresion del siguiente, no deja en este punfo
duda alguna.—«Se ha comenzado & usar (dice) un
«género de estudios que consiste, no en inventar,
. «sino en escribir contra los que inventan.... Estos,
centre ignorantes, sabios y envidiosos de los estu-
| «dios y opinion ajena, con rayos salméneos hieren
! olos pirdmides altos; pero sucédeles lo que & las
«simples abejas, que cuando pican, mueren.»—Y

% remata el punto indicando que su detractor es jo-
% ven, con las canas irrespetuoso, y de su misma ju-

: ventud preciado.
Por si algun toque fallaba en esle capitulo de

{5 quejas, su grande amigo Juan de Pina, en ios versos
$ encomidsticos que para el Triunfo de la fé compu-

| so0, enderezd desembozados tiros & los
Aristarcos encubiertos,
Lope, v Zotlos alfivos,

i7] anadiendo que Zoilos y Aristarcos le estaban obli-
| gados por mil litules.

Pero de aqui no han pasado mis averiguacio-

& nes. El bueno de Montalvan, que estaba, segun
i 2 2




parece, impuesto en el secreto de los Sorioguios
como indico por tan delicada manera en la Licen-
cia del consejo, no tuvo 4 bien revelarlo en la Fama

postuma de Lope, ocasion pinliparada para ello, v &
hoy solo & conjeluras debe la posteridad atenerse. |

Resulta, pues, que su Aristarco era mozo, lalini-

zanle y grequizanle, que le debia servicios,. vy que ¢

sus liros debieron de coincidir con la aparicion de
las Rimas sacras, 0 sea con la vejez del aulor.
En esto no hay dudar, pues entre los infinilos ver-
sos que componen el razonable volimen de la

Fama postuma, donde escasean por lodo estremo §
jcaso raro entre poetas! las alusiones a la critica ¢

£
i
|

vy la envidia, el licenciado Josel Orliz de Villena i3

eseribe los siguientes:

No Ilamo tus conceplos peregrinos,
que alris dejaron griegos y lalinos;
con tu elezancia dejas siempre absorlas
(y en la justa venganza fe reportas)
de los Zotlos las censuras vanas,
que la prudencia de lus nobles canas
tapo a la envidia loca
1a venenosa hoca.

Algo trasciende v al
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I8 misterio de los SeLiLoguios, esto de la jusla ven-

ganza y de la prudencia que tapo la boca & la en-

' vidia; pero ni de todo en todo me satisface, ni
& satisfard 4 V. querido amigo. Yo tenia puestas mis

esperanzas en la Fama pistuma, v solo desengaiios

§ he recibido de este libro v otros muchos. Hasta se

| trala en él de los SoLiLoguIos AMOROS0s con cierfo
¢ desden y menosprecio. Monlalvan se contenta con
Le® apuntarlos sencillamente en el catalogo de las obras
de Lope, entre los Triunfos divinos -y la Corona
& tragica de Mario Estuarda; y de tantos aulores,
'& solo uno hace alusion 4 ellos muy disimulada y’
"% recondila, que es la latinista portuguesa Dona

; Bernarda Ferreira de la Cerda, en su oda ale-

| gorica.
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: Hago punto, pues, en las suposiciones, asenfan-
do con desaliento que no es dificil se deba este
i bello libro & una injeniosa trefa de Lope para bur-

-
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A1 lar a su Aristarco. Dichoso el erudilo & quien el

i“ descubrimiento de la verdad eslé reservado! Yo he
1Y

perdido va toda esperanza.
La obra, por olra parte, de legua (rasciende &
- improvisacion y pié forzado. Por lo pronto, ni la
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